Preface

The centennial of the Ukrainian revolution of 1917—1921 was commemorated in 2017. It
evoked numerous academic events in Ukraine as well as in other countries and gave rise
to the publication of books and special issues of academic journals.

The Ukrainian Association for Jewish Studies (UAJS) organized an internation-
al conference “Ukrainian Jews: Revolution and Post-Revolutionary Modernization.
Politics. Culture. Society” that took place at the National University of Kyiv-Mohyla
Academy on October 15—16, 2017. This event was supported by the European Associa-
tion for Jewish Studies and the Nadav Foundation.

The UAIJS decided to publish a collection of selected papers presented at this con-
ference as a separate volume within the Judaica Ukrainica Library book series. At the
same time, Judaica Ukrainica (JU), as the only interdisciplinary journal in Jewish Stud-
ies in Ukraine, could not fail to react to the Revolution’s centennial.

Several participants of the conference were invited to submit expanded and revised
texts of their papers to JU. Those who gave talks about previously unknown sources
gained an opportunity to prepare translations of these documents into Ukrainian.

The first section consists of articles on social and political history of Ukraini-
an Jews during the revolutionary years. The paper by Ihor Opatsky is devoted to the
fate of the Jewish community of Uman in 1917—1921 as described in the diary of the
lawyer Petro Kurinnyi. This is an important document that has just recently become
known to historians. Iryna Etkina traced the role of Jews who were both judges and
defendants in the Chernihiv provincial revolutionary tribunal. This part of the issue
ends with an article by one of the editors of the volume, Serhiy Hirik. The topic of
his research is the split within the left wing of the Poale Zion in Ukraine and Bela-
rus in 1919. This paper was presented at the World Congress of Jewish Studies in Je-
rusalem in August 2017.

Eugeny Kotlyar’s article “Premonition of Apocalypse: Synagogue Images and the
Motif of the Destruction of the Jewish World in Art of the Revolutionary Period” is the
only paper in art history in the proposed volume. The author analyses the role of the
image of synagogue in the works by Jewish painters of the Revolutionary Epoch.

The largest part of this JU volume contains the source publications. Vitaliy Skal-
skiy introduces a collection of documents concerning the Kyiv Karaite community in
1917 to the readers. Nataliia Ryndiuk contributes the Ukrainian translation of several
articles by a Jewish sociologist Yakov Leshchinsky, that first appeared in Yiddish in his
book Between Life and Death. Ten Years of Jewish Life in Soviet Russia in 1930. Tetya-
na Batanova translated the first seven chapters from the satirical autobiographical nov-
el Travels of Binyomin the Fourth: From the Ukrainian Chaos by Der Tunkeler (Yosef
Tunkel) originally published in Warsaw in 1920. This part of the journal is concluded
with the English translation of the utopian novel In Edenia, a City of the Future by Ben
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Yakov (Kalmen Zingman) first issued in Kharkiv in 1918 (in Yiddish).' The translation
was made by Khane-Faygl Turtletaub, and the introduction was written by Oleksan-
dra Uralova.

In this volume, JU introduces a new section called “Chronicle.” It appears af-
ter the traditional section “Book reviews” and will provide information on academ-
ic events in Jewish Studies that took place in Ukraine as well as on the participation of
Ukrainian scholars in world and European congresses in Jewish Studies.

The editors of the volume hope that it will find its readers not only among those
who study the history of Ukrainian Jews but also among other scholars interested in the
history of Eastern Europe between 1917 and the early 1920s.

Serhiy Hirik
Borries Kuzmany

' The Ukrainian translation of this novel was published in JU 3 (2014).



Big, pepakTopis

2017 POKY Bil3HAaYa10Cs CTOPIvYYs Bijl MOYATKY YKpPAiHCHhKOI PeBOJIOLLIT 1917—1921 pp.
Lle cTaso npuBOAOM [JIs1 YMCIEHHUX HAYKOBUX 3aXO/iB B YKpaiHi Ta iHIIMX KpaiHax i
IJ1s1 OUTBIIOT KiJIbKOCTI BUTAHUX KHMXKOK i CITelliaIbHUX BUITYCKiB HAyKOBUX KypHa-
JIiB Ha 1110 TEMY.

Ykpaincbka acouiattist ronaiku (YAR) opranizyBaia MixkHapoaHy KOH(MEpEeHILio
«€EBpel YKpaiHu: peBoJIIoLIs i1 micaspeBooniiiHa MonepHizauis. [Tomitnka. Kymib-
Typa. CycrinbCcTBO», siKa BimoOyJacs 15—16 3XOBTHsI 2017 p. B HallioHaibHOMY YHiBep-
cuteTi «KueBo-MorussHebKa akageMis». KondepeHiito ninrpuMany €Bporieiicbka
acorrianist romaiku 1t ®oun «Hamas».

VAIO 3amnanyBaa BugaTu 30ipKy cTaTeii 3a MaTepiaJaMy BUOpaHUX JOIOBIe,
BUTOJIOIIEHNX Ha IILOMY 3aXO/i, SIK OKpeMMII TOM KHIKKOBOI cepii «bibmioTeka xKyp-
Hany “Judaica Ukrainica”». BogHouac «JU» K equHMi MIKAUCIUTUTIHAPHUN Xyp-
HaJ i3 eBpeiichbKUX CTYAil B YKpaiHi He Mir OMMHYTU yBarolo cToliTTs: PeBosorii.

YyacHukaMm KoHdepeHiIlii 0yJIo 3aIpoIIOHOBAHO MOJATH A0 XKYpHaIy pO3IInipe-
Hi i1 monpalboBaHi Bepcil ixHix BUCTYMiB. THX i3 HUX, YMi JOIOBiAi OYJ10 MPUCBSIYEHO
HEBiIOMUM OTeNnep iCTOPUYHUM JKepesiaM, pelakKTOpy BUAAHHS 3alpOCUIIU MiAro-
TYBaTH MepeKyaan X JOKYMEHTIB YKPaiHChKOIO.

[lepimii po3aia MpOITOHOBAHOTO BUITYCKY CKJIAAAEThCS 3i cTaTel Mpo pi3Hi ac-
MEeKTH MOJITUYHOI I COllialbHOI icTOPil YKpaiHCHKMX €BPEiB i yac peBostolii. [1pa-
1 [ropst OnaibKoro onucye A0J10 €BpeiicbKoi rpoManu YMaHi B 1917—1921 pp. 3a Ma-
Tepiasiamu moneHHuKa agBokata [lerpa KypiHHOTO — BaXXJIMBOTO TOKYMEHTA, SIKUM
JIMIIe HEIIOAaBHO CTaB Bimomuii icropukaM. IpmHa ETKiHAa HaMaraeThbest IPOCTEXKI-
TH POJIb €BPEIB SIK CyIAiB i 00BMHYBaueHUX Y YepHIriBcbKoMy I'yOepHCEKOMY PEBO-
JouiiitHoMy TpuOyHaji. Po3min 3aBepiiye OOCTiIKEeHHSI OMHOTO 3 PeNaKTOpPiB LIbO-
ro Tomy Ceprist Tipika. Floro Temoio craB po3Ko ycepeauHi JiBoro kpuia Ioaneii-
Llion B YkpaiHi it binopyci 1919 p. (1110 cTyaito OyJsio npencrabieHo Ha BececBiTHbOMY
KOHIpeci 1o1aiku B €pycaanumi B CEpITHi 2017 p.).

Crattst €BreHa Komsipa «[lepemuyTTst anmokaiincucy: oopa3y CMHAror i MOTUB
3pyIHYBaHHS €BPEMCHKOrO CBITY B MUCTEUTBI PEBOJIOLIMHOI 10OU» — 1€ €AUHUMA
MHUCTELITBO3HABYMIT TEKCT LILOTO TOMY XypHay. Floro nmpucBsueHo 3HaYeHHIO 06pa-
3y CMHaror y podoTax eBpeiChbKMNX XyJ0XXHUKIB peBOJIOLIHHOI €ITOXHU.

HaiiGinbIioro 3a 06cIroM 4aCTUHO TOMY € JKepebHUi po3aii. Bitamniit Ckanb-
CbKUIi1 MPOTIOHYE YnTayaM A00ipKy paHillle HEBITOMUX MaTepialliB 3 icTopii Kapaim-
cbkoi rpomanu Kuesa B 1917 p. Haranis Punmiok nyoiikye yKpaiHCbKUi Tiepekiaj
KIJTBKOX cTaTell éBpeiichbKoro coltiojiora SIkoBa JIeIMHCHKOTO, yIIepIie OMpYUTIOaHE-
HUX i1umeM 1930 p. y HOro KHUXLI «MiX XUTTSIM 1 CMEpTIO: AECITh POKiB €BpeEi-
cbKoro xutTsa B PamsiHebkiil Pocii». Tetana bataHoBa mepexiana posioruii gpar-
MEHT (TIeplli ciM po3aiJliB) caTupUIHOro aBTodiorpadiunoro pomany Jep TyHkenepa



Bin penaktopis

(Moceda Tyukenst) «Maunpu Binbsimina YersepToro: 3 ykpaiHCbKOro xaocy». Opu-
riHaJ1 1bOro TBOPY OyJio BUnaHo y Bapuiasi 1920 p. JIoGipKy Ixkepen 3aBepluye aH-
riifichKuii mepekiaan yromiyHoro pomany ben fxopa (Kanmena 3inrmana) «Eme-
Hisl: y MiCTi MallOyTHBOTO», IKWIA yriepliie BUIILIOB IPYKOM Yy XapKoBi 1918 p. MOBOIO
inuur'. IMepexnan Xane-®aiirn TepriaToiid cynpoBomkye nepeamoBa OJieKcaHIpu
Vpasnosoi.

Y IbOMy BUITYCKY XXYpPHaJy 3ali04aTKOBaHO HOBMI PO3JIiJl — «XpOHiKa», po3Mi-
MIeHWH IS TpaguLiitHol 1o6ipKu pelieH3iil. Moro Mera — iHGOpPMyBaTH YHTAYiB
IIPO HAyKOBi 3aX0AY 3 I0JaiKM, IO BimOyimcs B YKpaiHi, Ta y4acTh YKpPaiHCHKUX 10~
CJIIMHUKIB Y €BPOTIENCHKUX i CBITOBUX KOHTPECax i3 €BPEMChKUX CTYIiMA.

Penakropu ToMy CrioNliBatOThCs, 110 BiH Oy[e KOPUCHUM HE JIUIIE ISl JOCTiTHU -
KiB icTOpii €BpeiB YKpaiHu, a i1 y IiJIoMy IJIsI HAayKOBIIiB, SIKi BUBYAIOTh icTopito Cxim-
Hoi €Bponu 1917 — noyarky 1920-X pp.

Cepeiti Tipix
bovoppic Kyumani

' VKpaiHChKMII epeKiai 1boro TBOpy BUIaHo B «Judaica Ukrainica», vol. 3 (2014).



